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D UA

Ganjul Arsh

رش ج العَ ن

گ


Hazrat Jibraeel (a) told the Holy Prophet (s) that whoever will recite this dua, Allah (s.w.t) will bestow

upon him 3 things (1) his sustenance (rozi) will increase (2) he will get sustenance from hidden sources (3)

he will succeed in combat with infidels in war. By the power of this dua, he will be protected from

sorcery and evil of satan…

ب سے اسے ی رکت اور غ ں ب ی می حمت سے اسکی روز
نی ر د عالم اپ داون و خ ھےگا ت ڑ عا کو پ ص اس دُ خ ش


و  ا کہ ج فرمای داؐ سے  لؑ نے رسول خ ی برائ رت ج حض

وظ رہےگا۔۔۔ ر سے محف طان کے ش ی ہ اور ش ون ادو ٹ رکت سے ج عا کی ب صور رہےگا۔ اس دُ الب اور من ں وہ غ دان می ی گ کے م ن ائےگا۔ ج فرم ی عطا  روز

یْمِ حِ مٰنِ الرَّ حْ مِ اللہِ الرَّ بِسْ

BISMI ALLAAHI AR-RAHMAANI AR-RAHEEM

In the Name of Allah, the most Gracious, the most Merciful.

یت رحم کرنے والا ہے۔ ا ہ ان ن ہرب ا م ڑ و ب وں( ج ا ہ کرت
روع  ام سے )ش ے ن

اللہ ک
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فِ وْ ؤُ انَ الرَّ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ بَّارِ۔ لَا  يزِ الْجَ زِ انَ الْعَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  وْسِ انَ الْمَلِكِ الْقُدُّ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ لَا 

لٰهَ اِلَّا اللهُ اِ ۔ لَا  يْمِ كِ يْمِ الْحَ انَ الْكَرِ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  يمِ حِ وْرِ الرَّ انَ الْغَفُ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  يْمِ حِ الرَّ

 اِلَّاسُبْ هَ ٰ دِ۔ لَا اِل مَعْبُوْ  الْ َّمَدِ الص ان َ ْحٰ هُ سُب  اِلَّا الل هَ ٰ ۔ لَا اِل رِ خَبِيْ  الْ َّطِيْفِ الل ان َ ْحٰ هُ سُب  اِلَّا الل هَ ٰ ّ۔ لَا اِل وَفِيِ قَوِيِ ّالْ الْ ان َ حٰ

ظِالل فِيْ حَ بِ الْ َّقِيْ نَ الر حٰا سُبْ ه ُ َا الل اِلٰه َاِلّ َا  لِ۔ ل فِيْ لِ الْكَ كِيْ نَ الْوَ حٰا سُبْ ه ُ َا الل اِلٰه َاِلّ َا  دُوْدِ۔ ل فُوْرِ الْوَ نَ الْغَ حٰا سُبْ ه ُ ۔ لَا

 ال ْحٰانَ سُب له ُ اِلَّا ال لَا اِلٰهَ  ِ۔  مِيْت لْمُحْيِي الْمُ ْحٰانَ ا سُب له ُ اِلَّا ال لَا اِلٰهَ  ِ۔  ٰائِم َائِمِ الْق ْحٰانَ الدّ سُب له ُ اِلَّا ال َيِّاِلٰهَ  ْح

۔ الِقِ الْبَارِئِ انَ الْخٰ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  الْقَيُّوْمِ

LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-MALIKI AL-QUDDOOS. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU

SUBHAANA AL-'AZEEZI AL-JABBAAR. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AR-RA'OOFI AR-

RAHEEM. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-GHAFOORI AR-RAHEEM. LAA ILAAHA

ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-KAREEMI AL-HAKEEM. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA

AL-QAWIYYI AL-WAFIYY. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-LATEEFI AL-KHABEER. LAA

ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AS-SAMADI AL-MA'BOOD. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU

SUBHAANA AL-GHAFOORI AL-WADOOD. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-WAKEELI AL-

KAFEEL. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AR-RAQEEBI AL-HAFEEZ. LAA ILAAHA ILLAA

ALLAAHU SUBHAANA AD-DAA'IMI AL-QAA'IM. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-

MUHYEE AL-MUMEET. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-HAYYI AL-QAYYOOM. LAA

ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-KHAALIQI AL-BAARI'.

There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Master, the Most

Sanctified. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Noble, the

Most Powerful. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the

Compassionate, the Merciful. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to

the Forgiving, the Merciful. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to

the Noble, the Wise. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the All-

Powerful, the Truthful (to His word). There is no creature or entity worthy of worship except for Allah,

Glory be to the Gentle, the All-Knowing. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah,

Glory be to the Self-Sufficient, the One Who is Worshipped. There is no creature or entity worthy of

worship except for Allah, Glory be to the Forgiving, the Loving. There is no creature or entity worthy of

worship except for Allah, Glory be to the Trustee, the Guarantor. There is no creature or entity worthy of

worship except for Allah, Glory be to the Watcher, the Keeper. There is no creature or entity worthy of

worship except for Allah, Glory be to the Perpetual, the Upright. There is no creature or entity worthy of

worship except for Allah, Glory be to the One Who Gives Life, the One Who Causes to Die. There is no

creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Living, the Self-Subsistent. There is

no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Creator, the Maker.
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درت والا۔ اللہ کے سوا ردست ق ب الب اور ز ں، پاک ہے غ ی ہ ود ن ئی معب و یت پاک۔ اللہ کے سوا ک ا ہ ی، ن ق ی اہِ حق ادش ہے ب
ں، پاک  ی ہ ود ن ئی معب اللہ کے سوا کو

ئی ے والا، رحم کرنے والا۔ اللہ کے سوا کو  ن ش خ
ب


ت  ہ ں، پاک ہے ب ی ہ ود ن ئی معب ، رحم کرنے والا۔ اللہ کے سوا کو ان ہرب یت م ا ہ ں، پاک ہے ن ی ہ ود ن ئی معب کو

ود ئی معب ورا کرنے والا۔ اللہ کے سوا کو ور، وعدہ پ ت ت طاق ہ ں، پاک ہے ب ی ہ ود ن ئی معب مت والا۔ اللہ کے سوا کو
ی حک ڑ م، ب ی

ت کر ہ ں، پاک ہے ب ی ہ ود ن معب

ں، پاک ی ہ ود ن ئی معب ۔ اللہ کے سوا کو ق ادت کے لائ ، عب از ی ے ن ب
ں، پاک ہے  ی ہ ود ن ئی معب و بر۔ اللہ کے سوا ک اخ ز سے ب ی ہر چ  ، ف یت لطی ا ہ ں، پاک ہے ن ی ہ ن

ں، ی ہ ود ن ئی معب ونے والا۔ اللہ کے سوا کو ، کافی ہ ں، پاک ہے کارساز ی ہ ود ن ئی معب و ت کرنے والا۔ اللہ کے سوا ک محب


ت  ہ ت معاف کرنے والا، ب ہ ہے ب

ود ئی معب ے والا۔ اللہ کے سوا کو ہن م ر ائ ود ق ے والا، خ ہن ہ ر ش می
ہ
ں، پاک ہے  ی ہ ود ن ئی معب ت کرنے والا۔ اللہ کے سوا کو

ظ
ا نی کرنے والا، حف گرا پاک ہے ن

ود ئی معب لنے والا۔ اللہ کے سوا کو ھا ب ن
دہ، سب کو س ن ہ ز ش می

ہ
ں، پاک ہے  ی ہ ود ن ئی معب ینے والا۔ اللہ کے سوا کو ینے والا، موت د دگی د ن ں، پاک ہے ز ی ہ ن

انے والا۔ ن دا کرنے والا، ب ی ں، پاک ہے پ ی ہ ن
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مِنِ انَ الْمُؤْ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  حَدِ
لْأَ دِ ا احِ انَ الْوٰ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  يْمِ يِّ الْعَظِ

انَ الْعَلِ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ لَا 

لٰهَ اِلَّا اللهُ اِ ۔ لَا  يْمِ لِيْمِ الْكَرِ انَ الْحَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  يْدِ هِ يْبِ الشَّ سِ انَ الْحَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  يْمِنِ الْمُهَ

 اِلَّاسُبْ هَ ٰ ا اِل ِ۔ لَ لْبٰاطِن ِ ا ّٰاهِر الظ ان َ ْحٰ هُ سُب  اِلَّا الل هَ ٰ لَا اِل ۔  آخِرِ ِ الْ
وَّل أَ الْ ان َ ْحٰ هُ سُب  اِلَّا الل هَ ٰ ا اِل ۔ لَ قَدِيْمِ ِ الْ

وَّل أَ الْ ان َ حٰ

الرَّح حٰانَ  ُبْ هُ س الل ِلَّا  َا اِلٰهَ ا  ل ۔ جٰاتِ حٰا الْ قٰاضِي  حٰان َالْ ُبْ هُ س الل ِلَّا  َا اِلٰهَ ا  ل ۔ عٰالِ ُتَ ْكَبِيْر ِالْم حٰان َال ُبْ هُ س الل ْمٰنِ

انَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  لْأَعْلٰى بِّيَ ا  انَ رَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  يْمِ بِّ الْعَرْشِ الْعَظِ انَ رَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  يْمِ حِ الرَّ

يْرِ۔  مِيْعِ الْبَصِ انَ السَّ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  انِ لْطٰ انِ السُّ هٰ بُرْ الْ

LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-'ALIYYI AL-'AZEEM. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU

SUBHAANA AL-WAAHIDI AL-AHAD. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-MU'MINI AL-

MUHAYMIN. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-HASEEBI ASH-SHAHEED. LAA ILAAHA

ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-HALEEMI AL-KAREEM. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA

AL-AWWALI AL-QADEEM. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-AWWALI AL-AAKHIR. LAA

ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AZ-ZAAHIRI AL-BAATIN. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU

SUBHAANA AL-KABEERI AL-MUTA'AAL. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-QAADEE AL-

HAAJAAT. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AR-RAHMAANI AR-RAHEEM. LAA ILAAHA

ILLAA ALLAAHU SUBHAANA RABBI AL-'ARSHI AL-'AZEEM. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU

SUBHAANA RABBIYA AL-A'LAA. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-BURHAANI AS-

SULTAAN. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AS-SAMEE'I AL-BASEER.

There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Most High, the

Incomparably Great. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the One,

the Single. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Granter of

Security, the Protector. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the

Reckoner, the Witness. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the

Forbearing, the Generous. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to

the First, the Eternal. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the

First, the Last. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Apparent,

the Hidden. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Greatest, the

Most High. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the One who

Fulfills the Needs. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the

Compassionate, the Merciful. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to

the Lord of the Great Throne. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to

My Lord, the Most High. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the

Ultimate Proof, the King. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the

All-Hearing, the All-Seeing.
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ود ئی معب ا۔ اللہ کے سوا کو کت ک، ی ہے ای
ں، پاک  ی ہ ود ن ئی معب مت والا۔ اللہ کے سوا کو

ت عظ ہ د، ب لن ے ب
ں، پاک ہے سب س ی ہ ود ن ئی معب اللہ کے سوا کو

ں، ی ہ ود ن ئی معب ز کا گواہ۔ اللہ کے سوا کو ی ہر چ ے والا،  لین
 ں، پاک ہے حساب  ی ہ ود ن ئی معب ۔ اللہ کے سوا کو ان ب گہ ر ن ز پ ی ہر چ ینے والا،  ں، پاک ہے امن د ی ہ ن

ں، پاک ہے سب ی ہ ود ن ئی معب ود۔ اللہ کے سوا کو ہ سے موج ش می
ہ
لا،  ہ ں، پاک ہے سب سے پ ی ہ ود ن ئی معب و م۔ اللہ کے سوا ک ت کری ہ ار، ب ردب ت ب ہ پاک ہے ب

د و لن ت ب ہ ب
ا،  ڑ ت ب ہ ں، پاک ہے ب ی ہ ود ن ئی معب ھی۔ اللہ کے سوا کو ب


اطن  ھی اور ب ب


ہر  ا ں، پاک ہے ظ ی ہ ود ن ئی معب و ر۔ اللہ کے سوا ک خ لا اور سب سے آ ہ سے پ

، رحم کرنے والا۔ اللہ کے ان ہرب ت م ہ ں، پاک ہے ب ی ہ ود ن ئی معب و وری کرنے والا۔ اللہ کے سوا ک ں پ ی ت ں، پاک ہے حاج ی ہ ود ن ئی معب الا۔ اللہ کے سوا کو ب

اک ں، پ ی ہ ود ن ئی معب د۔ اللہ کے سوا کو لن ے ب
ں، پاک ہے میرا رب سب س ی ہ ود ن ئی معب ۔ اللہ کے سوا کو م کا رب ی

ظ
ع


ں، پاک ہے عرشِ  ی ہ ود ن ئی معب سوا کو

ے والا۔  کھن

ی

ے والا، د ن سن

ں، پاک ہے  ی ہ ود ن ئی معب و دار والا۔ اللہ کے سوا ک ت ل اور اق ی
ہے دل
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تَّارِ انَ السَّ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  يْمِ كِ انَ الْعَلِيْمِ الْحَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ارِ۔ لَا  دِ الْقَهَّ احِ انَ الْوٰ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ لَا 

انَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ بَرِ۔ لَا   لْأَكْ يْرِ ا انَ الْكَبِ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  يّٰانِ مٰنِ الدَّ حْ انَ الرَّ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ارِ۔ لَا  الْغَفّٰ

لٰهَ اِلَّا اللهُ اِ قِيْ۔ لَا  ا يْمِ الْبٰ انَ الْعَظِ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ فِيْ۔ لَا  افِي الْكٰا انَ الشّٰ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  مِ الْعَلِيْمِ العَلَّا

َاسُب ْقِ۔ ل ْمَخْلُو ق ِال ْخَالِ ٰانَ ال بْح لهُ سُ ٰه َاِلَّا ال ل َا اِ ءِ۔ ل السَّمَا  ِوَ
َرْض ْأ  ال بِّ ٰانَ رَ بْح لهُ سُ ٰه َاِلَّا ال ل َا اِ ِ۔ ل

َحَد ْأ  ِال صَّمَد ٰانَ ال ْح

سُب له ُ اِلَّا ال لَا اِلٰهَ  ِ۔  زّٰاق رَّ  ال ٰالِقِ ْحٰانَ الْخ سُب له ُ اِلَّا ال لَا اِلٰهَ  َ۔  ّهَار لنَ َّيْلَ وَا
خَلَقَ الل َن ْ َ م ان ْحٰ سُب له ُ اِلَّا ال ٰانَاِلٰهَ  ْح

۔ نِيِّ يْزِ الْغَ زِ انَ الْعَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  الْفَتَّاحِ الْعَلِيْمِ

LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-WAAHIDI AL-QAHHAAR. LAA ILAAHA ILLAA

ALLAAHU SUBHAANA AL-'ALEEMI AL-HAKEEM. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AS-

SATTAARI AL-GHAFFAAR. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AR-RAHMAANI AD-DAYYAAN.

LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-KABEERI AL-AKBAR. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU

SUBHAANA AL-'ALEEMI AL-'ALLAAM. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA ASH-SHAAFEE AL-

KAAFEE. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-'AZEEMI AL-BAAQEE. LAA ILAAHA ILLAA

ALLAAHU SUBHAANA AS-SAMADI AL-AHAD. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA RABBI AL-

ARDI WAS-SAMAA'. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-KHAALIQI AL-MAKHLOOQ. LAA

ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA MAN KHALAQA AL-LAYLA WAN-NAHAAR. LAA ILAAHA ILLAA

ALLAAHU SUBHAANA AL-KHAALIQI AR-RAZZAAQ. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-

FATTAAHI AL-'ALEEM. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-'AZEEZI AL-GHANIYY.

There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the One, the Subduer. There is

no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the All-Knowing, the Wise. There is

no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Coverer (of Sins), the Oft-

Forgiving. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Merciful, the

Judge. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Greatest, the

Great. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the All-Aware, the All-

Knowing. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the One who Cures,

the Sufficient. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Great, the

Everlasting. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Eternally

Besought, the One. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Lord

of the Earth and the Heaven. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to

the Creator of the Created. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to

the One who has created the Night and the Day. There is no creature or entity worthy of worship except for

Allah, Glory be to the Creator, the Continuous granter of Sustenance. There is no creature or entity worthy

of worship except for Allah, Glory be to the Opener, the All-Knowing. There is no creature or entity worthy

of worship except for Allah, Glory be to the Noble, the All-Sufficient.
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ئی مت والا۔ اللہ کے سوا کو
نے والا، حک ن ا ھ ج ں، پاک ہے سب کچ ی ہ ود ن ئی معب و ۔ اللہ کے سوا ک الب ر غ ک، سب پ ں، پاک ہے ای ی ہ ود ن ئی معب اللہ کے سوا کو

ود ئی معب صاف کرنے والا۔ اللہ کے سوا کو ، ان ان ہرب ت م ہ ں، پاک ہے ب ی ہ ود ن ئی معب ے والا۔ اللہ کے سوا کو  ن ش خ
ب


ت  ہ لنے والا، ب ا ردہ ڈ ں، پاک ہے پ ی ہ ود ن معب

ں، ی ہ ود ن ئی معب نے والا۔ اللہ کے سوا کو ن ا وب ج ز کا خ ی ہر چ نے والا،  ن ا ں، پاک ہے ج ی ہ ود ن ئی معب و ا۔ اللہ کے سوا ک ڑ ے ب
ا، سب س ڑ ت ب ہ ں، پاک ہے ب ی ہ ن

ں، پاک ی ہ ود ن ئی معب ے والا۔ اللہ کے سوا کو ہن اقی ر ہ ب ش می
ہ
م،  ی

ظ
ع


ت  ہ ں، پاک ہے ب ی ہ ود ن ئی معب ونے والا۔ اللہ کے سوا کو ینے والا، کافی ہ ا د ف پاک ہے ش

دا کرنے والا۔ اللہ کے سوا ی ں، پاک ہے پ ی ہ ود ن ئی معب ۔ اللہ کے سوا کو سمان کا رب ن اور آ می ں، پاک ہے ز ی ہ ود ن ئی معب و ا۔ اللہ کے سوا ک کت ، ی از ی ے ن ب
ہے 

ود ئی معب ینے والا۔ اللہ کے سوا کو ق د دا کرنے والا، رز ی ں، پاک ہے پ ی ہ ود ن ئی معب و دا کرنے والا۔ اللہ کے سوا ک ی و پ ں، پاک ہے رات اور دن ک ی ہ ود ن ئی معب کو

۔ از ی ے ن ب
 ، الب ں، پاک ہے غ ی ہ ود ن ئی معب نے والا۔ اللہ کے سوا کو ن ا وب ج لنے والا، خ ستے کھو ں، پاک ہے را ی ہ ن
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انَ ذِي بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  يْمِ الْعَلِيْمِ انَ الْعَظِ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ وْرِ۔ لَا  كُ
وْرِ الشَّ انَ الْغَفُ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ لَا 

لٰهَ اِ ةِ۔ لَا  رَ يْبَةِ وَالْقُدْ انَ ذِي الْهَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ مَةِ۔ لَا  ةِ وَالْعَظَ زَّ انَ ذِي الْعِ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  وْتِ
الْمُلْكِ وَالْمَلَكُ

الِمِ انَ الْعٰ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  يْمِ تَّارِ الْعَظِ انَ السَّ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  وْتِ بَرُ  يَاءِ وَالْجَ بْرِ  انَ ذِي الْكِ بْحٰ اِلَّا اللهُ سُ

لٰهَ اِلَّا اللهُ اِ ۔ لَا  يْمِ يْمِ الْقَدِ كِ انَ الْحَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  يْدِ يْدِ وَالْمَجِ مِ انَ الْحَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  الْغَيْبِ

لٰهَ اِ ۔ لَا  يْمِ نِيِّ الْعَظِ انَ الْغَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  مِيْعِ الْعَلِيْمِ انَ السَّ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ تَّارِ۔ لَا  ادِرِ السَّ انَ الْقٰ بْحٰ سُ

يْرِ۔  انَ الْمَلِكِ النَّصِ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  مِ لَا مِ السَّ انَ الْعَلَّا بْحٰ اِلَّا اللهُ سُ

LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-GHAFOORI ASH-SHAKOOR. LAA ILAAHA ILLAA

ALLAAHU SUBHAANA AL-'AZEEMI AL-'ALEEM. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA ZEE AL-

MULKI WAL-MALAKOOT. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA ZEE AL-'IZZATI WAL-'AZAMAH.

LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA ZEE AL-HAYBATI WAL-QUDRAH. LAA ILAAHA ILLAA

ALLAAHU SUBHAANA ZEE AL-KIBRIYAA'I WAL-JABAROOT. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU

SUBHAANA AS-SATTAARI AL-'AZEEM. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-'AALIMI AL-

GHAYB. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-HAMEEDI WAL-MAJEED. LAA ILAAHA ILLAA

ALLAAHU SUBHAANA AL-HAKEEMI AL-QADEEM. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-

QAADIRI AS-SATTAAR. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AS-SAMEE'I AL-'ALEEM. LAA

ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-GHANIYYI AL-'AZEEM. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU

SUBHAANA AL-'ALLAAMI AS-SALAAM. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-MALIKI

AN-NASEER.

There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Oft-Forgiver, the Oft-

Appreciative. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Great, the

All-Knowing. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Possessor of

the Dominion and the Heavens. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be

to the Possessor of Respect and Greatness. There is no creature or entity worthy of worship except for

Allah, Glory be to the Possessor of Grandeur and Power. There is no creature or entity worthy of worship

except for Allah, Glory be to the Possessor of Pride and Dignity. There is no creature or entity worthy of

worship except for Allah, Glory be to the Coverer (of sins), the Great. There is no creature or entity worthy

of worship except for Allah, Glory be to the Knower of the Unseen. There is no creature or entity worthy of

worship except for Allah, Glory be to the Praised, the Exalted. There is no creature or entity worthy of

worship except for Allah, Glory be to the All-Wise, the Eternal. There is no creature or entity worthy of

worship except for Allah, Glory be to the All-Powerful, the Coverer (of sins). There is no creature or entity

worthy of worship except for Allah, Glory be to the All-Hearing, the All-Knowing. There is no creature or

entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the all Sufficient, the Great. There is no creature or

https://fzic.org/library/dua/ganjul-arsh-1273 Free to read, copy and share



FZIC
fzic.org

Fatima Zahra Imamia Centre

80 Downs Street, North Ipswich QLD 4305

entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the All-Knowing, the Peace. There is no creature or

entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the King, the Helper.

ھ م، سب کچ ی
ظ
ع


ت  ہ ں، پاک ہے ب ی ہ ود ن ئی معب در کرنے والا(۔ اللہ کے سوا کو کی کی ق ی در دان )ن ے والا، ق  ن ش خ
ب


ت  ہ ں، پاک ہے ب ی ہ ود ن ئی معب اللہ کے سوا کو

مت والا۔ اللہ کے
ت اور عظ ہے عز

ں، پاک  ی ہ ود ن ئی معب و لکوت والا۔ اللہ کے سوا ک ی اور م اہ ادش ہے ب
ں، پاک  ی ہ ود ن ئی معب نے والا۔ اللہ کے سوا کو ن ا ج

ں، پاک ی ہ ود ن ئی معب بروت والا۔ اللہ کے سوا کو ئی اور ج ا ڑ ہے ب
ں، پاک  ی ہ ود ن ئی معب و درت والا۔ اللہ کے سوا ک ت اور ق ب ہی ں، پاک ہے  ی ہ ود ن ئی معب سوا کو

رگی ز لِ حمد اور ب ب
ا ں، پاک ہے ق ی ہ ود ن ئی معب نے والا۔ اللہ کے سوا کو ن ا ب کا ج ی ں، پاک ہے غ ی ہ ود ن ئی معب و م۔ اللہ کے سوا ک ی

ظ
ع


ت  ہ لنے والا، ب ا ردہ ڈ ہے پ

لنے والا۔ اللہ کے ا ردہ ڈ درت والا، پ ں، پاک ہے ق ی ہ ود ن ئی معب ود۔ اللہ کے سوا کو ہ سے موج ش می
ہ
مت والا، 

ں، پاک ہے حک ی ہ ود ن ئی معب والا۔ اللہ کے سوا کو

ں، پاک ی ہ ود ن ئی معب م۔ اللہ کے سوا کو ی
ظ
ع


ت  ہ ، ب از ی ے ن ب
ں، پاک ہے  ی ہ ود ن ئی معب و نے والا۔ اللہ کے سوا ک ن ا ے والا، ج ن سن

ں، پاک ہے  ی ہ ود ن ئی معب سوا کو

اہ، مددگار۔ ادش ہے ب
ں، پاک  ی ہ ود ن ئی معب و ینے والا۔ اللہ کے سوا ک نے والا، سلامتی د ن ا ھ ج ہے سب کچ
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لِيِّ   انَ الْوَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  نَاتِ سَ يْبِ الْحَ انَ الْقَرِ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  حْمٰنِ نِيِّ الرَّ انَ الْغَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ لَا 

انَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ الِقِ النُّوْرِ۔ لَا  انَ الْخٰ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ تَّارِ۔ لَا  بُوْرِ السَّ انَ الصَّ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  نَاتِ سَ الْحَ

لٰهَ اِلَّا اللهُ اِ ۔ لَا  يْمِ نِيِّ الْقَدِ انَ الْغَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ وْرِ۔ لَا  كُ
لِ الشَّ اضِ انَ الْفٰ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ زِ۔ لَا  نِيِّ الْمُعْجِ الْغَ

۔ ادِقِ الْوَعْدِ انَ الصَّ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  لِصِ الِصِ الْمُخْ انَ الْخٰ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  يْنِ لِ الْمُبِ لَا انَ ذِي الْجَ بْحٰ سُ

انَ الْقَوِيِّ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  يْنِ ةِ الْمَتِ انَ ذِي الْقُوَّ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  يْنِ قِّ الْمُبِ  انَ الْحَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ لَا 

۔ مِ الْغُيُوْبِ انَ الْعَلَّا بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ يْزِ۔ لَا  زِ الْعَ

LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-GHANIYYI AR-RAHMAAN. LAA ILAAHA ILLAA

ALLAAHU SUBHAANA AL-QAREEBI AL-HASANAAT. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-

WALIYYI AL-HASANAAT. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AS-SABOORI AS-SATTAAR. LAA

ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-KHAALIQI AN-NOOR. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU

SUBHAANA AL-GHANIYYI AL-MU'JIZ. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-FAADILI ASH-

SHAKOOR. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-GHANIYYI AL-QADEEM. LAA ILAAHA

ILLAA ALLAAHU SUBHAANA ZEE AL-JALAALI AL-MUBEEN. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU

SUBHAANA AL-KHAALISI AL-MUKHLIS. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AS-SAADIQI AL-

WA'D. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-HAQQI AL-MUBEEN. LAA ILAAHA ILLAA

ALLAAHU SUBHAANA ZEE AL-QUWWATI AL-MATEEN. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA

AL-QAWIYYI AL-'AZEEZ. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-'ALLAAMI AL-GHUYOOB.

There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the All-Sufficient, the Most

Merciful. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the One whose

Goodness is close at Hand. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the

Guardian of all Goodness. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the

Oft-Patient, the Coverer (of sins). There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory

be to the Creator, the Divine Light. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory

be to the All-Sufficient, the One who renders (all) incapable. There is no creature or entity worthy of

worship except for Allah, Glory be to the Bountiful, the Appreciative. There is no creature or entity worthy

of worship except for Allah, Glory be to the All-Sufficient, the Eternal. There is no creature or entity

worthy of worship except for Allah, Glory be to the Possessor of Manifest Grandeur. There is no creature or

entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Uncontaminated and One Who (spiritually)

Purifies Others. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the One who

is Truthful to His Word. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the

Manifest Truth. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Possessor

of Firm Strength. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the All-
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Powerful, the Noble. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the All-

Knowing of the Unseen.

ئی اں عطا کرنے والا۔ اللہ کے سوا کو کی ی ، ن یب  قر ں، پاک ہے  ی ہ ود ن ئی معب و ۔ اللہ کے سوا ک ان ہرب ت م ہ ، ب از ی ے ن ب
ں، پاک ہے  ی ہ ود ن ئی معب اللہ کے سوا کو

ود ئی معب لنے والا۔ اللہ کے سوا کو ا ردہ ڈ ت صبر کرنے والا، پ ہ ں، پاک ہے ب ی ہ ود ن ئی معب و ینے والا۔ اللہ کے سوا ک اں د کی ی ، ن ں، پاک ہے کارساز ی ہ ود ن معب

ت ہ ں، پاک ہے ب ی ہ ود ن ئی معب ونے والا۔ اللہ کے سوا کو ہ ہ ز ن ، عاج از ی ے ن ب
ں، پاک ہے  ی ہ ود ن ئی معب و دا کرنے والا۔ اللہ کے سوا ک ی ور کو پ ں، پاک ہے ن ی ہ ن

لال، ں، پاک ہے صاحبِ ج ی ہ ود ن ئی معب ود۔ اللہ کے سوا کو ہ سے موج ش می
ہ
 ، از ی ے ن ب

ں، پاک ہے  ی ہ ود ن ئی معب و ۔ اللہ کے سوا ک در دان ل کرنے والا، ق ض ف

ا کرنے والا۔ اللہ کے ں، پاک ہے وعدہ سچ ی ہ ود ن ئی معب ینے والا۔ اللہ کے سوا کو لوص د الص، خ ں، پاک ہے خ ی ہ ود ن ئی معب ہر کرنے والا۔ اللہ کے سوا کو ا ظ

ں، ی ہ ود ن ئی معب وط۔ اللہ کے سوا کو ب ت مض ہ ں، پاک ہے طاقت والا، ب ی ہ ود ن ئی معب و ح کرنے والا۔ اللہ کے سوا ک ض

، وا ں، پاک ہے حق ی ہ ود ن ئی معب سوا کو

نے والا۔ ن ا وں کا ج ب ی ں، پاک ہے غ ی ہ ود ن ئی معب و ۔ اللہ کے سوا ک الب ور، غ ت پاک ہے طاق
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انَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  يُوْبِ ارِ الْعُ
تَّ انَ السَّ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  يْ لَا يَمُوْتُ يِّ الَّذِ انَ الْحَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ لَا 

لٰهَ اِلَّا اللهُ اِ تَّارِ۔ لَا  مٰنِ السَّ حْ انَ الرَّ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  يْنَ الَمِ بِّ الْعَ انَ رَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ وْرِ۔ لَا  تَعَانِ الْغَفُ الْمُسْ

لٰهَ اِ رِ۔ لَا  انَ الْقَادِرِ الْمُقْتَدِ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  يْزِ الْوَهَّابِ زِ انَ الْعَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ يْمِ الْغَفَّارِ۔ لَا  حِ انَ الرَّ بْحٰ سُ

انَ الْبَارِءِ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  انَ الْمٰالِكِ الْمُلْكِ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  لِيْمِ انِ الْحَ رٰ انَ ذِي الْغُفْ بْحٰ اِلَّا اللهُ سُ

انَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ بِّرِ۔ لَا  بَّارِ الْمُتَكَ انَ الْجَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ بَّارِ۔ لَا  يْزِ الْجَ زِ انَ الْعَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ وِّرِ۔ لَا   الْمُصَ

۔ بُّوْحِ وْسِ السُّ انَ الْقُدُّ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  وْنَ فُ مَّا يَصِ اللهِ عَ

LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-HAYYI ALLAZEE LAA YAMOOT. LAA ILAAHA ILLAA

ALLAAHU SUBHAANA AS-SATTAARI AL-'UYOOB. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-

MUSTA'AANI AL-GHAFOOR. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA RABBI AL-'AALAMEEN. LAA

ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AR-RAHMAANI AS-SATTAAR. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU

SUBHAANA AR-RAHEEMI AL-GHAFFAAR. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-'AZEEZI AL-

WAHHAAB. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-QAADIRI AL-MUQTADIR. LAA ILAAHA

ILLAA ALLAAHU SUBHAANA ZEE AL-GHUFRAANI AL-HALEEM. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU

SUBHAANA AL-MAALIKI AL-MULK. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-BAARI'I AL-

MUSAWWIR. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-'AZEEZI AL-JABBAAR. LAA ILAAHA

ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-JABBAARI AL-MUTAKABBIR. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU

SUBHAANA ALLAAHI 'AMMAA YASIFOON. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-QUDDOOSI

AS-SUBBOOH.

There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Living Who shall Never

Die. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Coverer of Sins.

There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the One whose Help is

Sought, the Forgiving. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the

Lord of the Entire Universe. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to

the Most Merciful, the Coverer (of sins). There is no creature or entity worthy of worship except for Allah,

Glory be to the Compassionate, the Forgiver. There is no creature or entity worthy of worship except for

Allah, Glory be to the Noble, the Granter of Desires. There is no creature or entity worthy of worship except

for Allah, Glory be to the Able, the Powerful. There is no creature or entity worthy of worship except for

Allah, Glory be to the Possessor of Forgiveness and the Most Forbearing. There is no creature or entity

worthy of worship except for Allah, Glory be to the Ruler of the Kingdom. There is no creature or entity

worthy of worship except for Allah, Glory be to the Evolver, the Fashioner. There is no creature or entity

worthy of worship except for Allah, Glory be to the Mighty, the Compeller. There is no creature or entity

worthy of worship except for Allah, Glory be to the Compeller, the Supreme in Greatness. There is no

creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to Allah above that which they ascribe
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to Him. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Sacred, the

All-Glorified.

ود ئی معب لنے والا۔ اللہ کے سوا کو ا ردہ ڈ ر پ وں پ ب ں، پاک ہے عی ی ہ ود ن ئی معب و ا۔ اللہ کے سوا ک ں مرت ی
 ہ ھی ن کب


و  دہ ج ن ں، پاک ہے وہ ز ی ہ ود ن ئی معب اللہ کے سوا کو

ں، پاک ہے ی ہ ود ن ئی معب ۔ اللہ کے سوا کو وں کا رب ان ہ مام ج ں، پاک ہے ت ی ہ ود ن ئی معب و ے والا۔ اللہ کے سوا ک  ن ش خ
ب


ت  ہ انے والا، ب گا ج ان ں، پاک ہے مدد م ی ہ ن

ں، ی ہ ود ن ئی معب ت معاف کرنے والا۔ اللہ کے سوا کو ہ یت رحم کرنے والا، ب ا ہ ں، پاک ہے ن ی ہ ود ن ئی معب لنے والا۔ اللہ کے سوا کو ا ردہ ڈ ، پ ان ہرب ت م ہ ب

ں، ی ہ ود ن ئی معب ے والا۔ اللہ کے سوا کو کھن

ار ر ی ت ورا اخ ر پ ز پ ی ہر چ درت والا،  ں، پاک ہے ق ی ہ ود ن ئی معب و ت عطا کرنے والا۔ اللہ کے سوا ک ہ ، ب الب پاک ہے غ

دا کرنے والا، ی ں، پاک ہے پ ی ہ ود ن ئی معب ی کا مالک۔ اللہ کے سوا کو اہ ادش ہے ب
ں، پاک  ی ہ ود ن ئی معب ار۔ اللہ کے سوا کو ردب ا ب ڑ ش والا، ب ش خ

ب



ت  ہ پاک ہے ب

ئی والا۔ اللہ کے ا ڑ ، ب ردست ب ں، پاک ہے ز ی ہ ود ن ئی معب ۔ اللہ کے سوا کو ردست ب ، ز الب ں، پاک ہے غ ی ہ ود ن ئی معب انے والا۔ اللہ کے سوا کو ن صورت ب

ہ۔ ز اکی ت پ
ہ یت پاک، ب ا ہ ں، پاک ہے ن ی ہ ود ن ئی معب ہیں۔ اللہ کے سوا کو ان کرتے  ی و لوگ ب وں سے ج ات ں، پاک ہے اللہ ان ب ی ہ ود ن ئی معب سوا کو
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انَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  مَاءِ ءِ وَالنَّعْ لَا انَ ذِي الْآ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ ۔ لَا  وْحِ ةِ وَالرُّ ئِكَ بِّ الْمَلَا انَ رَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ لَا 

يُّ لٰهَ اِلَّا اللهُ نُوْحُ نَجِ اِ ۔ لَا  فِيُّ اللهِ لٰهَ اِلَّا اللهُ آدَمُ صَ اِ ۔ لَا  نَّانِ الْمَنَّانِ انَ الْحَ بْحٰ لٰهَ اِلَّا اللهُ سُ اِ وْدِ۔ لَا  الْمَلِكِ الْمَقْصُ

َاالل لهِ۔ ل لِيْم ُال ٰى كَ وْس لهُ مُ ٰه َاِلَّا ال ل َا اِ لهِ۔ ل بِيْح ُال ئِيْل ُذَ سْمَا لهُ اِ ٰه َاِلَّا ال ل َا اِ لهِ۔ ل ْل ُال لِي يْم ُخَ ْرٰاهِ ب لهُ اِ ٰه َاِلَّا ال ل َا اِ هِ۔ ل

صَلَّى اللهُ ِ وَ سُوْلُ الله َّ  ر دٌ َمَّ ُ مُح له اِلَّا ال لَا اِلٰهَ  ِ۔  رُوْحُ الله سٰى  ِيْ اِلَّا اللهُ ع لَا اِلٰهَ  ِ۔  ُد ُخَلِيْفَةُ الله َاو  د لهُ اِلَّا ال َلٰىاِلٰهَ   ع

مَّدٍ وَعَلٰى آلِهٖ حَ نَا مُ وْلَا مَ نَا وَ يْعِ فِ نَا وَشَ نَدِ نَا وَسَ دِ يِّ يْنَ حَبِيْبِنَا وَسَ لِ سَ نْبِيَاءِ وَالْمُرْ
لْأَ لِ ا اَفْضَ هٖ  شِ رْ لْقِهٖ وَنُوْرِ عَ يْرِ خَ  خَ

۔ يْنَ مِ احِ حَمَ الرَّ اَرْ مَتِكَ يَا حْ يْنَ بِرَ بِ ابِهِ الْمُنْتَجَ حَ اَصْ وَ

LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA RABBI AL-MALAA'IKATI WAR-ROOH. LAA ILAAHA ILLAA

ALLAAHU SUBHAANA ZEE AL-AALAA'I WAN-NA'MAA'. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-

MALIKI AL-MAQSOOD. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU SUBHAANA AL-HANNAANI AL-MANNAAN.

LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU AADAMU SAFIYYU ALLAAH. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU NOOHU

NAJIYYU ALLAAH. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU IBRAAHEEMU KHALEELU ALLAAH. LAA ILAAHA

ILLAA ALLAAHU ISMAA'EELU ZABEEHU ALLAAH. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU MOOSAA KALEEMU

ALLAAH. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU DAAWUDU KHALEEFATU ALLAAH. LAA ILAAHA ILLAA

ALLAAHU 'EESAA ROOHU ALLAAH. LAA ILAAHA ILLAA ALLAAHU MUHAMMADUN RASOOLU

ALLAAHI WASALLAA ALLAAHU 'ALAA KHAYRI KHALQIHEE WANOORI 'ARSHIHEE AFDALI AL-

ANBIYAA'I WAL-MURSALEENA HABEEBINAA WASAYYIDINAA WASANADINAA WASHAFEE'INAA

WAMAWLAANAA MUHAMMADIN WA'ALAA AALIHEE WA-ASHAABIHI AL-MUNTAJABEENA

BIRAHMATIKA YAA ARHAMA AR-RAAHIMEEN.

There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Lord of the Angels and the

Spirit. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the Possessor of

Favours and Blessings. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the

King, the One Sought. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Glory be to the

Compassionate, the Benign. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Aadam the

chosen of Allah. There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Nooh the Saved of Allah.

There is no creature or entity worthy of worship except for Allah, Ibrahim the Friend of Allah. There is no

creature or entity worthy of worship except for Allah, Ismaeel the Sacrificed of Allah. There is no creature

or entity worthy of worship except for Allah, Musa the one who spoke to Allah. There is no creature or

entity worthy of worship except for Allah, Dawood the Successor of Allah (on His Earth). There is no

creature or entity worthy of worship except for Allah, Isa the Spirit of Allah. There is no creature or entity

worthy of worship except for Allah, Muhammad is the Messenger of Allah and may the blessings of Allah

be upon the best of His creations and the Light of His Divine Throne, the best of Prophets and those who

were sent (to guide humanity), our beloved, our leader, our support, our intercessor and our master,
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Muhammad and upon his family and his select, distinguished companions. By Your mercy, O the Most

Merciful of the Merciful Ones.

ئی وں والا۔ اللہ کے سوا کو وں اور احسان مت
ع ن


ں، پاک ہے  ی ہ ود ن ئی معب و ۔ اللہ کے سوا ک وں اور روح کا رب ت فرش ں، پاک ہے  ی ہ ود ن ئی معب اللہ کے سوا کو

ت عطا ہ ت کرنے والا، ب ق ف ت ش ہ ں، پاک ہے ب ی ہ ود ن ئی معب ہیں۔ اللہ کے سوا کو وع کرتے  س کی طرف سب رج رحق ج اہِ ب ادش ہے ب
ں، پاک  ی ہ ود ن معب

دے ن ے ب
انے وال ات پ ج ن

وحؑ اللہ کے  ں، ن ی ہ ود ن ئی معب ہیں۔ اللہ کے سوا کو دے  ن ئے ب
و نے ہ چُ دمؑ اللہ کے  ں، آ ی ہ ود ن ئی معب کرنے والا۔ اللہ کے سوا کو

ہیں۔ اللہ ونے والے  ان ہ قرب ں  لؑ اللہ کی راہ می ں، اسماعی ی ہ ود ن ئی معب و ہیں۔ اللہ کے سوا ک مؑ اللہ کے دوست  ی
 ہ

را ں، اب ی ہ ود ن ئی معب ہیں۔ اللہ کے سوا کو

ں، ی ہ ود ن ئی معب ہیں۔ اللہ کے سوا کو ہ  ف لی دؑ اللہ کے خ ں، داؤ ی ہ ن
ود  ئی معب و ہیں۔ اللہ کے سوا ک ونے والے  م کلام ہ

یٰؑ اللہ سے ہ
ں، موس ی ہ ود ن ئی معب کے سوا کو

اء و ی ب مام ان ر، ت ور پ ر، عرش کے ن لوق پ مخ


ن  ی تر ہ و اللہ کی ب حمت ہ
ہیں۔ اللہ کی ر محمدؐ اللہ کے رسول 

ں،  ی ہ ود ن ئی معب و ہیں۔ اللہ کے سوا ک یٰؑ اللہ کی روح 
س عی

ب اصحاب خ ت
 من


ل اور  پؐ کی آ ر اور آ محمدؐ پ

مارے مولا  ع، ہ ی ف مارے ش ارے، ہ مارے سہ مارے سردار، ہ ، ہ وب محب


مارے  ر ہ ل پ ض ں سب سے اف رسل می

فرما(۔ ول  ب ہ دعا ق ے )ی حمت کے صدق
نی ر ادہ رحم کرنے والے! اپ ی ھی۔ اے سب سے ز ب


ر  پ

مَّدٍ۔ حَ مَّدٍ وَّآلِ مُ حَ لِّ عَلٰى مُ  مَّ صَ اَللّٰهُ

ALLAAHUMMA SALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMAD.

O Allah, send blessings upon Muhammad and the Household of Muhammad.

ر۔ لؑ پ کی آ محمدؐ اور ان
رت  فرما حض ل  از حمت ن

ود! ر اے معب
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